simon

Ref. TFA965418

Ref. TFA965417/8

cama CANALIZACION

Derivacion DCS 130x18 a canal perimetral alu 65x20

DCS joint unit 130x18mm for floor-wall

Ensemble de jonction DCS 130x18mm pour plancher-mur

Derivagdo de DCS 130x18mm para calha perimetral alu 65x20

PacnpepenutentHbiii DCS 130x18 Ha nepumMeTpanbHbIi, antoMUHUEBbIN kaHan 65x20
Jhallsdin ;Mae 18x130 (aedS jiks DCS sy

Derivacion DCS 85x18 a canal perimetral alu 65x20

DCS 85x18mm connector unit for floor-wall

Ensemble de raccord 85x18mm pour planche-mur

Derivagdo de DCS 85x18mm para calha perimetral alu 65x20

PacnpepenutentHbii DCS 85x18MM Ha nepuMeTpanbHbId, antoMUHUEBDIN KaHan 65x20

ARTICULOS PARA LA COMPLETA INSTALACION
ARTICLES FOR THE COMPLETE INSTALLATION
ARTICLES POUR UNE INSTALLATION COMPLETE
ARTIGOS PARAA COMPLETA INSTALAGAO
LETANW ANA NOTHOW YCTAHOBKM

a0 Jlasy 5

REF.KO[I DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPCAO / OMUCAHVIE / a5l

DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPGAO / OMUCAHUE / <iua sl

Tornillo Mx10 DIN 7985

M5x10 DIN 7985

Vis M5x10 DIN 7985

Parafuso M5x10 DIN 7985

BuHT M 5x10 DIN 7985

M5x10 DIN 7985

Canal de aluminio 65x20 C-65 2 comp

65x20mm C65 alu trunking 2 compartment

A TM21042/8 Plinthe en alu 65x20mm C65 avec 2 comp

Arandela 5,3 DIN 6798 -A

Washer 5,3 DIN 6798 - A

Rondelle 5,3 DIN 6798 -A

Arruela 5,3 DIN 6798 - A

Lait6a 5.3 DIN 6798-A

DING798-A5,3 ety ) ASal Gl

Calha alu 20x65mm C65 de 2 comp.

CAntoMnHueBbIi kaHan 65x20 C-65 2 komn.

20 20XB5 e jiaallda 32 jep siia VI e CF5 S Jpna 5o

Derivacion DCS 130x18mm canal perimetral alu 65x20

Tapa unién

Superior part

Partie supérieure

Tampa superior

ObbeauHsioLLas Kpbillka

B TFA965418/8 Ensemble de jonction DCS 130x18mm pour plancher-mur

Derivagao DCS 130x18mm para calha perimetral a lu 65x20

PacnpepenuTenbHbii dcs 130x18MM Ha neprMeTpanbHbiid, anioMUHIEBbIN KaHan 65x20

Jalsin S ae 18x130 (S 34 DCS 535

sl 52l
DCS joint unit 130x18mm for floor-wall Junta de estanqueldad
Gasket

Join d'étanchéité

Junta de estanqueldad

YnnoTHsioLas npoknaaka

N

Derivacion DCS 85x18mm canal perimetral alu 65x20

DCS 85x18mm connector unit for floor-wall

B 1 TFA965417/8 Ensemble de raccord 85x18mm pour plancher-mur

Derivagao DCS 85x18mm para calha perimetral a lu 65x20

Tornillo 4,2x32 DIN 7981

4,2x32 DIN 7981 screw

Vis 4,2x32 DIN 7981

Parafuso 4,2x32 DIN 7981

BuHT 4,2x32 DIN 7981

X32DIN 7981 4,2 sieise

PacnpepenuTenbHbiit DCS 85x18MM Ha nepumeTpanbHbIi, antoMUHUEBDIN KaHan 65x20

sl y3an ;3ae 18X85 Glie DCS Juasasan s

C TF21183/8

Canal DCS Monoblock alu de suelo 130x18mm

130x18mm alu DCS monoblock floor trunking

Plinthe DCS monoblock alu pour plancher 130x18mm

Calha DCS Monoblock a Iu de chao 130x18mm

Cable toma de tierra

Earth strap

Tresse deterre

Cabo de protecgdo a terra

Kabenb 3asemneHns

el

Kanan DCS MoHo61nok, i nona 130x18 mm

24 18X130 Llie 520 Y1 sabanl yAakih (ol St JDCS S Jpua 53508

Canal DCS alu de suelo 130x18mm

DCS alu floor trunking 130x18mm

C TF11183/8 Passage de plancher DCS Alu 130x18mm

Pinza toma de tierra

Ground clamp

Attache rapide de terra

Pinca ligagdo a terra

3axu1m 3asemneHns

[ tE

Calha DC alu de ch&o 130x18mm

Kanan DCS antommHueBbii nona 130x18 Mm

0 18x130 (e st W1 Gadsn JDCS S Jm 5islS

C1 TF21172/8

Canal DCS Mono block alu de suelo 85x18mm

85x18mm alu DCS monoblock floor trunking

Base union

Lower part

Partie inférieure

Parte inferior

ObbeauHsioLLas 6asza

Sl

Plinthe DCS Monoblock a lu de ch4ao 85x18mm

Taco

Calha DC Monoblock alu de chdo 85x18mm

Ankle

Kanan DCS MoHO6110K, anioMuHmeBblii nona 85x18 mm

Cheville

Buscha

2218XB5 (Aiep sia sl asanl s Aakad ok Sadpn | DCS S Joum 5388

[Orobens

B990112 04/03/2019

C1 111728

Canal DCS alu de suefio 85x18mm

Ciailaia

DCS alu floor trunking 85x18mm

Tornillo 2,9x13 DIN 7982

Passage de plancher DCS Alu 85x18mm

2,9x13 DIN 7982 screw

Calha DCS alu de ch4ao 85x18mm

Vis 2,9x13 DIN 7982

Kanan DCS aniommHueBbii nona 85x18 mm

Parrafuso 2,9x13 7982

20 18X85 Lliap siia I (pedania ) DCS S Janan g8l

BuHt 2,9x13 DIN 7982

X13 DIN 7982 2,9 Lhisit
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4 00 Pocecuns

MONTAJE / ASSEMBLY / MONTAGE / MONTAGEM / MOHTAX / s Al

Atornillar la canal (A) a la base union (8).
Screw the trunking (A) to the inferior part (8).
Visser la plinthe (A) a la partie inférieure (8).
Parafusar a calha (A) a parte inferior (8).
BeepHyTb kaHarn (A) B oGbeauHsioLLyto 6asy (8)
(s ol (8) lidle jady (A) IS Jyea i3l Ly

@ Fijar la base union (9) al suelo.
Affix the inferior part (8) on the floor.
Visser la partie inférieure (8) au sol.
Fixar a parte inferior (8) ao solo.
YcTaHoBUTL 0BbeauHsioLLyto 6a3y (8) Ha non
o2V (8) (landle ol guall

(@ Posicionary fijar la canal (C) al suelo.
Place and affix the trunking (C) on the floor.
Placer et fixer la plinthe (C) au sol.
Posicionar e fixar a calha (C) ao solo.
MosuumoHnpoBaTh 1 3adukcuposaThb kaHan ( C ) k nony
LoV e iy (C) SO Jra it

@ Conectar la toma de tierra y cablear el sistema.
Connect the earth strap and wire the installation.
Faire la connection de la tresse de terre et cabler.
Conectar de ligagéo a terra e cablear o sistema.
MoakniounTb 3a3emMneHne 1 NpoBecTn kabenu cucTembl
Ban I Jaa g5 om W ol 3l iy

@ Pegar la junta de estanqueldad (4) al extremo del canal (C).
Stick the gasket (4) to the end of th trunking (C).
Coller le joint d’étanchéité (4) au bout de la plinthe (C).
Colar la junta de estqueldad (4) ao extremo do calha (C).
MpuknenTb yNnoTHsIOLWY Npoknaaky (4 ) k koHuy kaHana ( C)
(C) U Ja sialiidless (4) Bpdallzall

@ Colocar la tapa de la canal (A).
Place the cover of the trunking (A).
Placer la couverciedu plinthe (A).
Colocar a tampa do calha (A).
MocTaBuTb KpbILWKY kKaHana ( A)
(A) S Jpaa 3l sl

1 Atornillar la tapa unién (3).
Screw the superior part (3).
Visser la partie supérieure (3).
Parafusar a parte superior (3).
[MpMBUHTUTE 06 BEAVHSAIOLLYIO KPbILLKY (3)
s sy (3) s slalle jallday )

DESMONTAJE / DISASSEMBLY / DEMONTAGE / DESMONTAGEM / IEMOHTAX /<LSadl

Es necesario desconectar la tension del sistema.

It's required to disconnect the voltage of the system.

On doit débrancher le voltage du sisteme.

E necessario desligar a tensdo do sistema.

HeobxoanMo oTKIoUMTL HanpshKeHNe CUCTEMbI
Ll e el aeall dede

(Fig. 1)

Protegido por / Protected by / Protégé par / Protegido por / 3alumiueHo / iau) s, «xe:U 200401050
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Ref. TF11172/8

Ref. TF11183/8

Ref. TF21172/8

Ref. TF21183/8

Ref. TF11183/8 Ref. TF11172/8

Ref. TF21172/8

Ref. TF21183/8

cama CANALIZACION

CANAL DCS DE ALUMINIO DE SUENO 85X18mm.

DCS ALUMINIUM FLOOR TRUNKING 85X18mm.

PASSAGE DE PLANCHER DCS ALU 85X18mm.

CALHA DCS DE ALUMINIO DE CHAO 85X18mm.

KAHAJT DCS AITTOMUHNEBBIN MOJA 85x18 Mm
o

0 18x85 Liap siia sl

CANAL DCS DE ALUMINIO DE SUENO 130X18mm.
DCS ALUMINIUM FLOOR TRUNKING 130X18mm.
PASSAGE DE PLANCHER DCS ALU 130X18,
CALHA DCS DE ALUMINIO DE CHAO 130X18mm.
KAHAJ1 DCS AIITOMUHMEBBIV MOIA 130x18 mm

2 18x130 Liep st pa )l DCS <3S a3l

CANAL DCS MONOBLOCK DE ALUMINIO DE SUELO 85X18mm.
85X18mm. Aluminium dcs monoblock floor trunking.
plinthe dcs monaoblock de alu pour plancher 85x18MM.
calha dcs MONOBLOCK DE ALUMINIO DE CHAO 85X18mm.
KAHAJN DCS MOHOBJITOK, ANMIOMUHWEBbLIV MOJA 85x18

eI el s e San Jf dOS SOUS Jia 5358 0 1885 i
CANAL DCS MONOBLOCK DE ALUMINIO DE SUELO 130X18mm.
130X18mm. LUMINIUM DCS MONOBLOCK FLOOR TRUNKING.
PLINTHE DCS MONOBLOCK DE ALU POUR PLANCHER 130X18mm.
CALHA DCS MONOBLOCK DE ALUMINIO DE CHAO 130X18mm.
KAHAIN DCS MOHOBJOK, AITTOMUHNEBbIN MOJA 130x18

: 154 18x130 Llie

isal alii o Sadpn  DCS

Tapa final metalica 85x18 Ref. TFA904417/8
85x18 Plate end cap grey colour Ref. TFA904417/8
Embout en tdle 85x18 coloeur gris Ref. TFA904417/8

Tampa final metalica 85x18 Ref. TFA904417/8

KoHeuHas, meTannndeckas kpbilka 85x18. Kog TFA904417/8
Ref. TFA904417/8 & sl ske, 18x85 sliedasll i jhaellos

Tapa final metalica 130x18 Ref. TFA904418/8

130x18 Plate end cap grey colour Ref. TFA904418/8
Embout en tdle 130x18 coloeur gris Ref. TFA904418/8

Tampa final metalica 130x18 Ref. TFA904418/8

KoHeuHasi, meTannuyeckas kpbiwka 130x18. Kon TFA904418/8
Ref. TFAQ04418/8 sl 53 18x130 (eda sl b sk slle

Tapa final metélica 85x18 Ref. TFA904417/8

85x18 Plate end cap grey colour Ref. TFA904417/8

Embout en tole 85x18 coloeur gris Ref. TFA904417/8

Tampa final metalica 85x18 Ref. TFA904417/8

KoHeuHan, meTannnyeckas kpbiluika 85x18. Kog TFA904417/8
Ref. TFAQ04417/8 &5l se 18x85 (liadasll i shcllt

Tapa final metalica 130x18 Ref. TFA904418/8

130x18 Plate end cap grey colour Ref. TFA904418/8
Embout en tole 130x18 coloeur gris Ref. TFA904418/8

Tampa final metalica 130x18 Ref. TFA904418/8

KoHeuHas, meTannudeckast kpbiluika 130x18. Kon TFA904418/8
Ref. TFA904418/8 sl 535 18x130 (biada sl elles.

MANTENIMIENTO / MAINTENANCE / ENTRETIEN / NOTA/NOTE / NOTE / NOTA/ MPUMEYAHUE /3kaadke
MANUTENGAQ / OBCIYXKMBAHME /dsall
Limpiar la superficie de las canales con un trapo hiimedo.
To clean the surfaces of trunkings use an humid rag.
Nettoyer la surface des plinthes avec un chiffon humide.
Limpiar a superficie dos canais com um pano humido.
OuMLaTL NOBEPXHOCTMN KAHANOB BAXKHON TPANKOMA.

gk ) (Pl ta e 130 (S i 50 58l i)

Eliminar rebabas después de mecanizar los canales.

After mecanise trunkings, eliminate the burs.

On doit enlever les bavures aprés avoir mécanisé les plinthes.

Eliminar as rebarbas depois de maquinar os canais.

YnanuTh CTpYKy Nocrie MexaHmieckoin o6paboTki kaHarnos
S NI ECR R EU A HE P LU W

SISTEMA DE CANALIZACION / TRUNKING SYSTEM / SYSTEME DE CANALISATION / SISTEMA DO
CANALIZACAO / CUCTEMA KABEJIbHBIX KAHAJIOB / <3US) Jua 55 alas

Ref. TKA105307/8

Tapa juntas para canal de 70x50 en acero inoxidable
stainless steel cutting joint
Couvre joints pour plinthe 70x50 en aceir inoxydable
Tapa-juntas para calha de 70x50 em ago inoxidavel
KpbiLuka ynnotHenus ans kaHana 70x50 13 HepxasetoLLeii cTani
BOXT0 (ke laallp e 53V 5 b Sk

Ref. TKA102307/8

Ref. TKA103307/8

Ref. TKA101307/8

universal (angulo plano) 70x50 acero inox
less steel universal accessori
iniversel 70x50 aceir inoxydable

orio universal (angulo plano) 70x50 ago inoxidavel

arbHbIi akceccyap (nnockui yron) 70x50 ns
aBeloLLei Cranm
70 oiafauall fia 53Y 8 Jal ale

Ref. KTA904/8
para zécalo distribucion
istribution base
ipérieur pour socle d'acei
lor para base de distribuigdo

Bep: ILLKa ANs pacnpenenuTenbHOro Lokans
l Rl e ot

Ref. TKA104307/8
inoxydable

|
|
‘ metalica 4 mecanismos ks 45x45
- € i-tower for four 45x45 mechanisms
i netalique pour plancher pour 4 mécanismes 45x45
las de chao metalico 4 mecanismos 45x45
mdeckas 6aluHs 4 mexaHmsmos K45 45x45
=4 45 il g Y Aonadpn 8 jranile

Ref. TFA965418/8
Derivacion DCS 130x18 a canal perimetral alu 65x20
DCS joint unit 130x18 for floor-wall
Ensemble de jonction DCS 130x18 pour plancher-mur
Derivagéo DCS 130x18 para calha perimetral alu 65x20
PacnpegenurensHbiii DCS 130x18 Ha nepumeTpanbHbiii,
anioM1HUeBbIi kaHan 65x20

Janll e SU18x130 aedS jila DCS sy

Ref. KTA404/8

Ref. TFA965417/8 )
Derivacion DCS 85x18 a canal perimetral alu 65x20
DCS 85x18 connector unit for floor-wall
Ensemble de raccord 85x18 pour planche-mur
Derivagao DCS 85x18 para calha aluminio 65x20
PacnpenenvtensHbiii DCS 85x18MM Ha nepumeTpanbHbIA,
arnoMUHYeBbIi kaHan 65x20

Jaall a3 18x85 Llie DCS Juasainns

Ref. KTA413/8
Zdcalo metalico 4 pretroqueles para canal DCS 85x18 Zécalo de 1 troquel de 130x18 Zdcalo de 2 troqueles de 130x18

Metal base with 4 pre-punched holes for 85x18 DCS trunking Base with one 130x18 Base with two 130x18

Socller d'acier inox. Pour boitier pour plancher pour plinthes DCS 85x18 Soce pour perforée 130x18 Socle pour 2 perforée 130x18

Base de 2 perfuragdes de 130x18

Lokank 2 wramnos 130x18
18x130 (iegpdiisacld

Ref. KTA422/8

Base metalica 4 pré-perfuragdes para calha DCS 85x18
MeTannuyeckuii Liokank 4 npetutamnos Ans kaHana DCS 85x18
18x85 s DCS oS! Jaua sl itl il Apusa o 4 saniivesincld

Base de 1 perfuragéo de 130x18
Llokans 1 wramna 130x18
18x130 Liasaal sslidysncld

CLASIFICACION DEL SISTEMA

Sistema metalico - Resistencia al impacto: medio (IPXX5) - Cdigo temperatura: 114 - Temperatura minima de almacenamiento y transporte: -45° - Temperatura minima de instalacion y aplicacion: -25°C - Temperatura maxima de aplicacion: +120°C - Sistema no
propagador de la llama - Con continuidad eléctrica - Sin aislamiento eléctrico - Grado de proteccion IP42 - Alta proteccion a la corrosion exterior e interior - ion de tapas con i - Esi conectar todas las tomas de tierra a un mismo punto
eléctrico - Par de apriete general: 1Nm - Para asegurar el cumplimiento del REBT y la norma UNE-EN-50.085 instalar los G i i . SIMON no es responsable si no se realiza bajo sus condiciones.

segun las ir

CLASSIFICATION SYSTEM

Metallic system - Impact resistence; medium (IPXX5) - Temperature code: 114 - Minimum temperature during warehousing and transport: -45°C - Minimum temperature during installation and use: -45°C - Maximum temperature on application: +120°C - Non-fire
propagation system - Electrical continuity - Without electrical isolation - IP42 degree protection - Hight protection against intemal and external corrosion - Extraction covers with tools - It is important to connect all teh ground clamp to the same electrical point - General
torque: 1Nm - To ensure the REBT and the UNE-EN-50.085 regulation requeriments, it is necessary to install the products following these assembly instructions. SIMON is not responsible in case of these conditions are not accomplished.

CLASSIFICATION DU SYSTEME

Systéme métallique - Résist ance a limpact: moyen (IPXX5) - Code de température: 114 - Température minimale pour emmagasiner et transport: -45°C - Température minimale d'installation et application: -25°C - Température maximale d'application: +120°C -
Systéme non propagateur de la flamme - Continuité électrique - Sans isolation électrique - Degré de protection IP42 - Haute protection & la corrosion extérieure et intérieure - Extractions des capots avec outils - Il est important de connecter toutes les prises de terre au
meme point électrique - Couple de serrage général: 1Nm - SIMON n'est pas responsable si on ne suive pas ses it Pour assurer I’ I 1t du REBT et la norme UNE-EN-50.085, il est nécessaire d'installer les produits suivant ces instructions du
montage.SIMON n’est pas responsable si on ne suive pas ses conditions.

CLASSIFICACAO DO SISTEMA

Sistema metalico - Resisténcia ao impacte: médio (IPXX5) - Codigo minima de to e transporte: -45°C - Temperatura minima de instalagéo e aplicacdo: -25°C - Temperatura méxima de aplicagdo: +120°C - Sistema néo propagador de
chamas - Com continuidade eléctrica - Sem isolamento eléctrico - Grau de protecgéo IP4X - Elevada protecg&o contra corrosao enterior e interior - Estracgéo das capas com ferramentas - E importante ligar todas as tomadas de terra ao mesmo ponto eléctrico -
Binario de aperto geral: 1Nm - Para assegurar o cumprimento do REBT e da norma UNE-EN-50.085, instalar os produtos de acordo com as seguintes instrugdes. A SIMON nao assume qualquer ili se as suas Ges nao forem observadas.

KNACCU®UKALINA CUCTEMBI
Cuictema meTannmyeckas, YaaponpoyHas: cpegHui (IPXX5), On temnepatypbi: 114, MuHumansHas TeMneparypa XpaHeH1s 1 TPaHCNopTMpoBkM: -45 rpaaycos Lienbcus, MuHimanbHas Temnepatypa MoHTaxa v akennyataumu: -25 rpaaycos Lienscus,

bHas patypa 120 rpapycos Lienbcus, Cuctema He pacnpocTpaHeHus nnamenu C aneKkTpu4eckoi HenpepbiBHOCTLI0, Bea n3onsumm anektponposoaa, CTeneHb 3almTel IP42, Bbicokas 3alumta ot Koppoaii CHapYXKW 1 BHYTPU,
CHSITUE KDLILLIKI C UHCTPYMEHTaMV BaxHO noaknioumTs Bee kabenu B O[IHY 9MeKTp yto TouKy, OBujas iast 3aTshkKa: 1 HM.
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